Annchen von Tharau
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Ann - chen von Tha - rau, mein  Reich- tum, mein Gut,
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du  mei - ne See - le, mein Fleisch und mein Blut.
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- Kdm alles Wetter gleich auf uns zu schlahn, wir sind gesinnt, beicinander zu stahn.

Krankheit, Verfolgung, Betriibnis und Pein soll unsrer Liebe Verknotigung sein.
Annchen von Tharau usw.

. Recht als ein Palmenbaum ibcr sich steigt, hat ihn erst Regen und Sturmwind ge-

beugt, so wird die Lieb in uns michtig und grof nach manchem Leiden und trau-
rigem Los. usw.

. Wiirdest du gleich einmal von mir getrennt, lebtest da, wo man die Sonne kaum

kennt: ich will dir folgen durch Walder und Mcer, Eisen und Kerker und feind-
liches Heer. Annchen von Tharau, mein Licht, meine Sonn, mein Leben schliefit
sich um deines hetum.

. Was ich gebiete, wird von dir getan, was ich verbiete, das [i8t du mir stahn. Was hat

die Liebe doch fiir ¢in Bestand, wo nicht ein Her ist, etn Mund, eine Hand? Wo
man sich peiniget, zanket und schligt und gleich den Hunden und Katzen betrigt?

. Annchen von Tharau, das wolln wir nicht tun; du bist mein Taubchen, mein Schif-

chen, mein Huhn. Was ich begehre, ist lieb dir und gut; ich laff den Rock dir, du
lifc mir den Hut! Dies ist uns, Annchen, die sifleste Ruh, ein Leib und Seele wird
aus Ich und Du.

{Wiederbolung der Takte 9-16:)
Dies macht das Leben zum himmlischen Reich, durch Zanken wird es der Halle gleich.

Worte: Simon Dach (1638, Autorschaft nicht gesichert) - Weise: Friedrich Silcher (1827}
Satz: Wilhelm Weismann (1974) :

Hochzeitscarmen fiir die Pfarrerstochter Anke Neander aus Tharan, einem nahe dem ehemaligen Kénigs-
berg gelegenen Dorf. Der originale Text: ,, Anke vor Tharan f8 de mry gefillt wurde von Herder aus dem
Samlindischen ins Hochdeutsche bertragen. Zur Ubertragung bemerkt Herder: ,, Es hat sebr verloren, da
ich’s aus seinem trewherzigen, starken, naiven VolksdialeBt ins liebe Hochdeutsch babe verpflanzen miissen,
ohgleich ich, soviel méglich war, nichts gedndert.
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